
ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ УСЫНОВЛЕННЫХ ЛИЦ 
 
(Закон 184/83; закон 149/01) 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное одним из приемных родителей (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Фотокопия разрешения на въезд и постоянное жительство в Италии для несовершеннолетнего иностранца, 
выданного Комиссией по межгосударственному усыновлению. 
г) Копия удостоверения личности одного из родителей, при условии, что тот подписал заявление на предоставление 
временного вида на жительство. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
— Гербовый сбор не взимается 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОПЕКАЕМЫХ ЛИЦ 
 
(Статья 31 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками) 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Фотокопия постановления суда о взятии под опеку.  
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
— Гербовый сбор не взимается 
— Заявление подписывается опекуном за ребенка младше четырнадцати лет или ими обоими, если возраст ребенка 
составляет от четырнадцати до восемнадцати лет.  
 
 
 



ПРОДЛЕНИЕ ВИДА НА (ПОСТОЯННОЕ) ЖИТЕЛЬСТВО 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) В зависимости от предполагаемых изменений в виде на жительство, необходимо предоставить следующие 
документы: 
1) Изменение места постоянного проживания: необходимо заполнить только форму 1 как заявление от собственного 
имени. 
2) Регистрация несовершеннолетнего ребенка, родившегося в Италии: необходимо заполнить только форму 1 как 
заявление от собственного имени. 
3) Регистрация ребенка старше четырнадцати лет, въехавшего в Италию по въездной визе для воссоединения 
семьи или в сопровождении члена семьи: необходимо заполнить только форму 1 как заявление от собственного 
имени, приложив фотокопию паспорта или равнозначного документа, по которому несовершеннолетний въехал в 
Италию. 
4) Внесение изменений в паспорт или равнозначный документ: необходимо заполнить только форму 1, приложив 
фотокопию нового паспорта или равнозначного документа. 
5) Перемена имени, фамилии и других личных данных. При перемене имени, фамилии, даты и места рождения и 
гражданства, должна быть представлена справка от дипломатического/консульского представительства страны 
происхождения, подтверждающая, что новые и старые личные данные относятся к одному и тому же лицу.  
6) Вклеивание новой фотографии. Если вид на постоянное жительство служит удостоверением личности, новые 
фотографии должны вклеиваться каждые пять (5) лет. Необходимо заполнить только форму 1. 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ЛИЦ, ИЩУЩИХ РАБОТУ 
(Статья 22 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 37 президентского указа 394/99 с 
последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Подтверждение заявления, поданного в службу занятости (бывшая регистрация в списках занятости).  
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
— Потеря работы не влечет за собой отзыв вида на временное жительство.  
— Потерявший работу (в том числе уволенный) иностранец, которому был выдан вид на временное жительство для 
трудоустройства по найму, может встать на учет в центре занятости на весь оставшийся срок действия вида на 
временное жительство, если он составляет не менее шести (6) месяцев.  
 
 



ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ВИДА НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ЛИЦ, ОЖИДАЮЩИХ 
ВОЗОБНОВЛЕНИЯ СВОЕГО ИТАЛЬЯНСКОГО ГРАЖДАНСТВА 
(Закон № 92/91 и статья 11 президентского указа 394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Фотокопия документов, подтверждающих начало процедуры по предоставлению или признанию гражданства 
Италии. 
 
 



ПРОДЛЕНИЕ ВИДА НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ЛИЦ, ПОЛУЧИВШИХ 
ПОЛИТИЧЕСКОЕ УБЕЖИЩЕ 
 
(Статья 1 закона 39/90 и президентский указ 303/04) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2 при наличии дохода). 
б) Фотокопия проездного документа полностью (если таковой имеется). 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
1) При одновременном прошении о продлении вида на временное жительство и проездного документа заполните 
раздел 6 формы 1, приложив соответствующую квитанцию об оплате. 
2) Срок действия продленного проездного документа не может превышать срок действия вида на временное 
жительство. 
 
 
 



ВИД НА ПОСТОЯННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ГРАЖДАН ГОСУДАРСТВ – ЧЛЕНОВ ЕС 
 
(Президентский декрет № 54 от 18 января 2002 г. с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма заявления о предоставлении вида на 
постоянное жительство для граждан ЕС). 
б) Фотокопия удостоверения личности. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
Граждане государств – членов Европейского Союза имеют право на свободу передвижения. 
Граждане ЕС обязаны подать заявление о предоставлении вида на постоянное жительство, если намерены 
оставаться в Италии дольше трех месяцев. 
Граждане ЕС могут не высылать заявление о предоставлении или продлении вида на постоянное жительство по 
почте.  Заявление можно подать в едином иммиграционном отделе или в полицейском управлении. 
 
Гербовый сбор с заявления не взимается. 
 
Право на проживание в Италии вместе с трудоустроенными гражданами ЕС имеют (независимо от гражданства): 
супруги, дети младше двадцати одного года, любые прямые родственники (обоих супругов) по восходящей и 
нисходящей линии. Также право на проживание в Италии имеет любой член семьи трудоустроенного гражданина ЕС, 
в стране происхождения совместно проживающий с супругом (супругой) или прямыми родственниками (обоих 
супругов) по восходящей линии или находящийся на иждивении указанных лиц. 
 
Право на проживание в Италии вместе с гражданами ЕС, которые в Италии учатся или постоянно живут, не будучи 
трудоустроенными, имеют супруги (если они не разведены законным образом), дети младше двадцати одного года, 
находящиеся на иждивении дети старше двадцати одного года, родители обеих супругов (при условии, что первые 
стоят на учете в национальной службе здравоохранения или имеют страховой полис для членов семьи 
проживающего в Италии гражданина ЕС, обладая при этом достаточными средствами, чтобы не отягощать 
национальную систему социального обеспечения). 
 
Заинтересованное лицо должно подать заявление о предоставлении вида на постоянное жительство для себя и 
членов своей семьи.  В этом случае, если прошение отсылается по почте, на каждого человека следует заполнить 
отдельные формы и вложить их все в один конверт. 
 
Если член семьи является гражданином не входящего в ЕС государства, вид на постоянное жительство будет выдан 
ему на основании Единого закона об иммиграции. В этом случае, к заявлению надо приложить фотографии и 
справку, подтверждающую степень родства или состояние в браке. 
 
 



ВИД НА ПОСТОЯННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ИНОСТРАНЦЕВ 
 
(Статья 9 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статьи 16 и 17 президентского указа 
394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Фотокопия налоговой декларации или справка CUD, выданная работодателем, за прошлый год. 
г) Выписка из полицейского досье и справка о непричастности к текущим уголовным разбирательствам. 
К заявлению о предоставлении вида на постоянное жительство для детей старше четырнадцати лет должны 
прилагаться: 
— Фотокопия документа, подтверждающего статус несовершеннолетнего ребенка. Если документ выдан 
иностранным государством, необходимо подать его нотариальный перевод, заверенный в 
дипломатическом/консульском представительстве Италии, если иное не предусмотрено международными 
соглашениями. Такой документ не требуется, если несовершеннолетний ребенок въехал в Италию по визе для 
воссоединения семьи. 
— Фотокопия справки о пригодности места проживания согласно пункту а) параграфа 3 статьи 29 законодательного 
указа № 286/98 с последующими поправками. 
 
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
 
1) Иностранец, имеющий вид на временное жительство и постоянно проживающий в Италии не менее шести лет, может просить 
предоставления вида на постоянное жительство на тех основаниям, которые не ограничивают возможность продлевать вид на 
жительство, а именно: семейные обстоятельства, трудовая деятельность по найму без определенного срока, самостоятельная 
трудовая (коммерческая) деятельность, политическое убежище, переезд на жительство в Италии при независимом финансовом 
положении, религиозные мотивы, статус лица без гражданства. 
2) Иностранцы, проживающие в Италии без находящихся на их иждивении членов семьи, должны иметь годовой доход не ниже 
выплачиваемой за год суммы социального пособия. 
3) Вместе с иностранцем (заинтересованным лицом) подать прошение на предоставление вида на постоянное жительство могут 
совместно проживающие с ним супруг(а) и несовершеннолетние дети. В таком случае, иностранец должен представить 
доказательство того, что имеет доход, достаточный для содержания его и его семьи (см. таблицу ниже).   
 
ИНОСТРАНЕЦ ДОЛЖЕН ДОКАЗАТЬ ПОЛУЧЕНИЕ СЛЕДУЮЩЕГО ДОХОДА: 

Число ЧЛЕНОВ СЕМЬИ (включая претендента) 
 

НЕОБХОДИМЫЙ ДОХОД 
2 (ДВА) ГОДОВОЙ ДОХОД, РАВНЫЙ СУММЕ СОЦИАЛЬНОГО ПОСОБИЯ 

 
3–4 (ТРИ ИЛИ ЧЕТЫРЕ) ВДВОЕ ПРЕВЫШАЮЩИЙ ВЫПЛАЧИВАЕМУЮ ЗА ГОД СУММУ 

СОЦИАЛЬНОГО ПОСОБИЯ 
 

5 (ПЯТЬ) И БОЛЕЕ ЧЛЕНОВ СЕМЬИ ВТРОЕ ПРЕВЫШАЮЩИЙ ВЫПЛАЧИВАЕМУЮ ЗА ГОД СУММУ 
СОЦИАЛЬНОГО ПОСОБИЯ 
 

 
 
 
4) Супруг(а) и несовершеннолетние дети старше четырнадцати лет иностранца, просящего предоставить вид на постоянное 
жительство, должны заполнить форму 1 от своего лица (а также форму 2, если у них есть собственные доходы). 
5) Если законодательство не требует обязательного предъявления налоговой декларации (например, для домашней прислуги), 
подтвердить доход можно с помощью другого документа (квитанции об уплате взноса в Национальный институт социального 
страхования -INPS). 
6) Подать прошение о предоставлении вида на постоянное жительство могут имеющие иностранное гражданство супруг(а), 
несовершеннолетние дети и родители, совместно проживающие в Италии с гражданином Италии или государства – члена ЕС. В 
таком случае к заявлению необходимо приложить только документы, подтверждающие степень родства.  
7) Вид на постоянное жительство выдается на неопределенный срок.  
8) Вид на постоянное жительство является удостоверением личности и действителен не более пяти лет после даты выдачи или 
продления. Для продления заинтересованному лицу необходимо подать заявление с новыми фотографиями. 
9) Вид на постоянное жительство не выдается иностранцам, осужденным за одно из преступлений, предусмотренных статьей 380 
Уголовного кодекса, а также умышленных преступлений, предусмотренных статьей 381 Уголовного кодекса, в том числе, если 
приговор не окончателен и допускает обжалование. Перечисленные условия теряют силу, если судимость была снята. Если за 
вышеперечисленные преступления иностранцу был вынесен приговор, даже неокончательный, вид на постоянное жительство 
аннулируется. 
 



ВИД НА ПОСТОЯННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ИНОСТРАНЦЕВ ПО ПРОСЬБЕ СОВМЕСТНО 
ПРОЖИВАЮЩЕГО ЧЛЕНА СЕМЬИ 
 
(Статья 9 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статьи 16 и 17 президентского указа 
394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1, а также форма 2, если у претендента 
имеется собственный доход). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Фотокопия налоговой декларации или справки CUD, выданной работодателем, за прошлый год (если имеются) и 
фотокопия таких же документов для совместно проживающего члена семьи. 
г) Выписка из полицейского досье и справка о непричастности к текущим уголовным разбирательствам (только для 
совершеннолетних претендентов). 
д) Фотокопии документов, подтверждающих степень родства. Если документ выдан иностранным государством, 
необходимо подать его нотариальный перевод, заверенный в дипломатическом/консульском представительстве 
Италии, если иное не предусмотрено международными соглашениями. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
— Просить предоставить вид на постоянное жительство по семейным обстоятельствам могут: супруг(а); 
несовершеннолетний ребенок старше четырнадцати лет; совместно проживающее с иностранцем лицо; (дети 
младше четырнадцати лет перечисляются в виде на постоянное жительство их родителей); несовершеннолетние 
дети и прямые родственники по восходящей и нисходящей линии работающего в Италии гражданина государства – 
члена ЕС (или его супруги), находящиеся на его(ее) иждивении, а также другие члены семьи, которые в государстве 
происхождения совместно проживают с супругом/супругой или находятся на его/ее иждивении; супруг(а), 
несовершеннолетние дети, родители гражданина государства – члена ЕС, постоянно живущего или обучающегося в 
Италии — на том условии, что семья не станет обузой для системы социального обеспечения Италии. 
— Если заявление о предоставлении вида на постоянное жительство подают имеющие иностранное гражданство 
супруг(а), несовершеннолетний ребенок или один из родителей, совместно проживающие в Италии с гражданином 
Италии или государства – члена ЕС, к нему должны прилагаться только документы, подтверждающие степень 
родства. 
— Иностранцу, въехавшему в Италию для воссоединения семьи с гражданином Италии, или государства – члена ЕС, 
или с имеющим вид на постоянное жительство иностранцем, выдается вид на постоянное жительство. 
— Вид на постоянное жительство выдается на неопределенный срок. 
— В качестве удостоверения личности вид на постоянное жительство сохраняет силу не более пяти лет после даты 
выдачи или продления. Для продления заинтересованному лицу необходимо подать заявление с новыми 
фотографиями. 
9) Вид на постоянное жительство не выдается иностранцам, осужденным за одно из преступлений, предусмотренных 
статьей 380 Уголовного кодекса, а также умышленных преступлений, предусмотренных статьей 381 Уголовного 
кодекса, в том числе, если приговор не окончателен и допускает обжалование. Перечисленные условия теряют силу, 
если судимость была снята. Если за вышеперечисленные преступления иностранцу был вынесен приговор, даже 
неокончательный, вид на постоянное жительство аннулируется.  
 
 



ВЫДАЧА ВИДА НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ПО СЕМЕЙНЫМ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАМ 
ВМЕСТО ВИДА НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО, ВЫДАННОГО НА ИНОМ ОСНОВАНИИ 
 
(Статья 30 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Документы, подтверждающие степень родства. 
г) Фотокопия налоговой декларации имеющего иностранное гражданство члена семьи, прошение о воссоединении с 
которым подается. 
д) Фотокопия справки о пригодности места проживания согласно пункту а) параграфа 3 статьи 29 законодательного 
указа № 286/98 с последующими поправками, учитывающего состав семьи. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
1) Заявление о выдаче вида на временное жительство по семейным обстоятельствам вместо вида на временное 
жительство на иных основаниях может подать: 
а) иностранец, на ином основании постоянно проживающий в Италии не менее года, который сочетался браком в 
Италии с гражданином Италии или государства – члена ЕС 
или постоянно проживающим в Италии иностранцем; 
б) имеющий иностранное гражданство и постоянно проживающий в Италии член семьи, соответствующий условиям 
для воссоединения семьи с постоянно проживающим в Италии иностранцем; 
в) имеющий иностранное гражданство и постоянно проживающий в Италии член семьи, соответствующий условиям 
для воссоединения семьи с гражданином Италии или государства – члена ЕС, или постоянно проживающим в 
Италии иностранцем. В таких случаях вид на временное жительство члена семьи заменяется на вид на временное 
жительство по семейным обстоятельствам. Просить о замене можно не менее чем за год до истечения срока 
действия вида на жительство, изначально выданного члену семьи. 
2) Если документ выдан иностранным государством, необходимо подать его нотариальный перевод, заверенный в 
дипломатическом/консульском представительстве Италии, если иное не предусмотрено соглашениями между 
Италией и страной происхождения. 
3) Если документы, подтверждающие личные данные, занесены в гражданские реестры Италии, заполнение формы 
1 равнозначно заявлению от собственного имени. 
4) Нуждающиеся в подтверждении и происходящие из надежного источника сведения о годовом доходе определены 
пунктом b) параграфа 3 статьи 29 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками: 
а) для одного члена семьи — выплачиваемая за год сумма социального пособия; 
б) для двух или трех членов семьи — вдвое больше, чем выплачиваемая за год сумма социального пособия; 
в) для трех или четырех членов семьи — втрое больше, чем выплачиваемая за год сумма социального пособия. 
Доход можно подтвердить фотокопией налоговой декларации или, в тех случаях, когда предъявлять налоговую 
декларацию необязательно, другого достоверного документа. 
При расчете годового дохода учитывается и годовой доход всех совместно проживающих с претендентом членов 
семьи. 
5) Если основаниями для выдачи вида на временное жительство по семейным обстоятельствам являются 
совместное проживание с иностранцем, которому предоставлено политическое убежище, или воссоединение семьи 
с гражданином Италии или государства – члена ЕС, достаточно подать документы, подтверждающие степень 
родства. 
6) Срок действия вида на временное жительство по семейным обстоятельствам равен сроку действия вида на 
временное жительство, выданного имеющему иностранное гражданство члену семьи, и продлевается вместе с 
принадлежащим последнему видом на временное жительство. 
 



ДУБЛИКАТ ВИДА НА (ПОСТОЯННОЕ) ЖИТЕЛЬСТВО 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Фотокопия заявления о краже или потере, поданного в отделение полиции. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ПО СЕМЕЙНЫМ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАМ 
(Статьи 29 и 30 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками) 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство следует заполнить форму 1 в том едином иммиграционном отделе, 
который выдал разрешение на въезд в Италию для воссоединения семьи.  
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должно прилагаться заявление члена семьи, просившего 
и получившего разрешение на воссоединение семьи, или въехавшего в Италию по подобному разрешению, в 
котором последний гарантирует содержание члена семьи. 
 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
— Срок действия вида на временное жительство по семейным обстоятельствам равен сроку действия вида на 
временное жительство, выданного имеющему иностранное гражданство и получившему разрешение на 
воссоединение семьи члену семьи, и продлевается вместе с принадлежащим последнему видом на временное 
жительство. 
— Вид на временное жительство по семейным обстоятельствам можно использовать и для других действий, 
дозволенных иностранцу, на весь срок действия документа без внесения изменений или замены на другой документ.  
А именно: 
а) трудовой деятельности по найму, которая может происходить до регистрации в реестре анкетных данных или для 
трудовой деятельности, которая началась после предварительного уведомления работодателем регионального 
управления занятости; 
б) самостоятельной трудовой (коммерческой) деятельности, которая может происходить во время получения 
разрешения или квалификации, требуемой для осуществления соответствующей профессиональной деятельности. 
— Вид на временное жительство по семейным обстоятельствам выдается иностранцу, въехавшему в Италию для 
воссоединения семьи, или по визе для сопровождения члена семьи, или в других случаях, предусмотренных в главе 
«Выдача вида на временное жительство по семейным обстоятельствам вместо вида на временное жительство, 
выданного на ином основании». 
— Несовершеннолетний ребенок иностранца, постоянно проживающий в Италии совместно с последним, 
регистрируется в виде на (постоянное) жительство одного или обоих родителей, пока ему не исполнится 
четырнадцать лет. На него распространяются те же законодательные нормы, что и на родителей, с которыми он 
проживает. 
Таким же образом, на опекаемых несовершеннолетних детей распространяются те же законодательные нормы, что 
и на имеющего иностранное гражданство опекуна. В возрасте четырнадцати лет несовершеннолетний ребенок 
получает право просить предоставить ему отдельный вид на временное жительство, действительный до достижения 
им совершеннолетия. 
— Иностранцу, въехавшему в Италию для воссоединения семьи с гражданином Италии, или государства – члена ЕС, 
или с имеющим вид на постоянное жительство иностранцем, выдается вид на постоянное жительство. 
 
 
 



ВИД НА (ПОСТОЯННОЕ) ЖИТЕЛЬСТВО ПО СЕМЕЙНЫМ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАМ ДЛЯ 
НЕСОВЕРШЕННОЛЕТНИХ ДЕТЕЙ СТАРШЕ ЧЕТЫРНАДЦАТИ ЛЕТ 
 
 
(Статья 9, 30 и 31 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статьи 16 и 17 президентского 
указа 394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство следует заполнить форму 1 в том едином иммиграционном отделе, 
который выдал разрешение на въезд в Италию для воссоединения семьи; 
г) Для предоставления отдельного вида на временное жительство по семейным обстоятельствам 
несовершеннолетнему ребенку старше четырнадцати лет (уже зарегистрированному в виде на временное 
жительство одного или обоих родителей и совместно проживающему с ними) необходимо указать в форме 1 число 
видов на временное жительство, выданных одному из его родителей. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
— В возрасте четырнадцати лет несовершеннолетний ребенок, зарегистрированный в виде на временное 
жительство одного или обоих родителей, получает вид на временное жительство по семейным обстоятельствам или 
вид на постоянное жительство, действительный до достижения им совершеннолетия. 
Те же законодательные нормы распространяются на несовершеннолетних детей, зарегистрированных в виде на 
(постоянное) жительство своих имеющих иностранное гражданство опекунов. 
— Вид на временное жительство по семейным обстоятельствам позволяет иностранцам обращаться в социальные 
службы, записываться в учебные заведения и на курсы профессионального обучения и осуществлять трудовую 
деятельность (самостоятельную или по найму) при условии достижения минимального возраста, необходимого для 
осуществления трудовой деятельности. 
— Срок действия вида на временное жительство по семейным обстоятельствам равен сроку действия вида на 
временное жительство, выданного имеющему иностранное гражданство и получившему разрешение на 
воссоединение семьи члену семьи, и продлевается вместе с принадлежащим последнему видом на временное 
жительство. 
— По достижению совершеннолетия иностранцы, имеющие вид на временное жительство по семейным 
обстоятельствам, получают вид на временное жительство на одном из следующих оснований: учеба, поиск работы 
или осуществление трудовой деятельности, в зависимости от ситуации. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ 
ТРУДОВОЙ (КОММЕРЧЕСКОЙ) ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
 
 
(Статьи 5 и 26 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 39 президентского указа 
№ 394/99 с последующими поправками) 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство необходимы: 
фотокопия справки, выданной дипломатическим/консульским представительством Италии в стране происхождения, 
подтверждающей соответствие условиям выдачи въездной визы для осуществления самостоятельной трудовой 
деятельности, предусмотренным статьей 26 законодательного указа № 186/98 с последующими поправками и 
статьей 39 президентского указа № 394/99 с последующими поправками. 
г) Для продления вида на временное жительство необходимы: 
1) фотокопия разрешения, или лицензии, или регистрации в соответствующем каталоге или реестре, или заявления 
или отчета, поданного согласно действующему законодательству, позволяющих вести указанную трудовую 
деятельность; 
2) фотокопия регистрации в Торгово-промышленной палате; 
3) фотокопия налоговой декларации. 
д) К прошению о продлении вида на временное жительство для иностранца, предоставляющего определенные 
услуги юридическим лицам (в том числе кооперативам), должны прилагаться, вместе с документами, 
перечисленными в пунктах а), б) и г), следующие документы: 
1) заявление руководителя компании о характере работы, осуществляемой претендентом, и фотокопия 
удостоверения личности подписавшего упомянутое заявление; 
2) фотокопия реестра акционеров (титульный лист и страница, на которой содержится запись о регистрации 
иностранного партнера). 
 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
 
1) Вид на временное жительство для осуществления самостоятельной трудовой деятельности можно использовать и 
для других дозволенных действий, например, для осуществления трудовой деятельности по найму, которая может 
происходить до регистрации в реестре анкетных данных, или для трудовой деятельности, которая началась после 
предварительного уведомления работодателем регионального управления занятости. При продлении, новый вид на 
временное жительство выдается для фактически выполняемой трудовой деятельности. 
2) Вид на временное жительство для учебы можно заменить на вид на временное жительство для осуществления 
самостоятельной трудовой деятельности в соответствии с указом, предусматривающим число иностранных граждан, 
иммигрирующих в Италию. В таком случае, справка, подтверждающая соответствие нормативным требованиям для 
самостоятельной трудовой деятельности, выдается в едином иммиграционном отделе, после проверки наличия 
свободной квоты. Туда же следует подать заполненные формы 1 и 2. 
3) Не подлежащий обжалованию приговор суда за нарушение авторского права и выпуск контрафактной продукции, 
а также за пользование и торговлю такой продукцией, влечет за собой отзыв вида на временное жительство и 
выдворение из Италии. 
4) Годовой доход должен быть не ниже выплачиваемой за год суммы социального пособия, в доказательство чего 
следует приложить к прошению фотокопию налоговой декларации иностранца. Если самостоятельная трудовая 
деятельность началась в текущем году или законодательство не требует обязательного предъявления налоговой 
декларации, доход можно показать с помощью другого достоверного документа.  
 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Статьи 5, 5-bis, 21 и 22 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статьи 9, 13 и 14 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство для осуществления трудовой деятельности заполненные формы 1 
и 2 надо подать в единый иммиграционный отдел после подписания договора о проживании для работы по найму. 
г) Чтобы продлить вид на временное жительство для осуществления трудовой деятельности по найму, следует 
подать копию договора о проживании для работы по найму, подписанную обеими сторонами, а также квитанцию на 
заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая же копия была отослана в соответствующий единый 
иммиграционный отдел, за исключением тех случаев, при которых договор о проживании для работы по найму не 
подлежит никаким изменениям относительно документа, подписанного при первом въезде в Италию. 
 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
1) Вид на временное жительство для осуществления трудовой деятельности выдается после подписания договора о 
проживании для работы по найму. Срок действия вида на временное жительство для осуществления трудовой 
деятельности равен сроку действия договора о проживании, но не может превышать один год для договоров о 
работе по найму на определенный срок и двух лет для договоров без определенного срока. 
2) Вид на временное жительство для осуществления трудовой деятельности (самостоятельной и по найму), как и вид 
на временное жительство по семейным обстоятельствам можно использовать и для других действий, дозволенных 
иностранцу, на весь срок действия документа без внесения изменений или замены на другой документ. 
Вид на временное жительство для осуществления несезонной трудовой деятельности по найму допускает проводить 
самостоятельную трудовую деятельность при наличии квалификации или разрешения, необходимых для 
осуществления соответствующей профессиональной деятельности, и при выполнении других условий согласно 
действующему законодательству по самостоятельной трудовой деятельности. То же распространяется и на работу 
партнером в кооперативе. 
При продлении, новый вид на временное жительство выдается для фактически выполняемой трудовой 
деятельности. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт а) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
 
РУКОВОДИТЕЛИ ИЛИ ВЫСОКОКВАЛИФИЦИРОВАННЫЕ СОТРУДНИКИ КОМПАНИЙ, ЦЕНТРАЛЬНЫЕ ОФИСЫ ИЛИ ФИЛИАЛЫ 
КОТОРЫХ РАСПОЛОЖЕНЫ В ИТАЛИИ, ИЛИ ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВ ИНОСТРАННЫХ КОМПАНИЙ, ЦЕНТРАЛЬНЫЕ ОФИСЫ 
КОТОРЫХ НАХОДЯТСЯ В СТРАНАХ – ЧЛЕНАХ ВТО, А ТАКЖЕ РУКОВОДИТЕЛИ РАСПОЛОЖЕННЫХ В ИТАЛИИ ЦЕНТРАЛЬНЫХ 
ОФИСОВ, ПРИНАДЛЕЖАЩИХ КОМПАНИЯМ ИЗ ИТАЛИИ ИЛИ ГОСУДАРСТВ – ЧЛЕНОВ ЕС. 
 
 
1) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
2) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
3) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании. 
4) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел, если в какой-либо из пунктов 
договора вносились изменения. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Разрешение на работу, предусмотренное пунктом а) параграфа 1 статьи 27, и соответствующее разрешение на 
проживание для осуществления трудовой деятельности по найму, выдаются руководителям или сотрудникам, 
обладающим особыми навыками, которые позволяют считать их работу высококвалифицированной, с опытом 
работы в той же отрасли не менее шести месяцев. 
2) Продолжительность временного перевода на другое место работы, зависящая от нужд компании, должна быть 
определена заранее и в любом случае не может превышать пяти лет. 
3) По окончании временного перевода на другое место работы, сотрудника можно взять на работу в филиал 
соответствующей компании по договору с фиксированным или неопределенным сроком действия. 
 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт b) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ПРЕПОДАВАТЕЛИ ВЫСШЕЙ ШКОЛЫ, ПРИЕЗЖАЮЩИЕ В ИТАЛИЮ ПО ОБМЕНУ ИЛИ ДЛЯ ПРЕПОДАВАНИЯ СВОЕГО РОДНОГО 
ЯЗЫКА 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
3) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании. 
4) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел, если в какой-либо из пунктов 
договора вносились изменения.  
 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Разрешение на работу преподавателям высшей школы, приезжающим по обмену или для преподавания родного 
языка, выдается (даже при договоре с неопределенным сроком действия) на основании заявки от высшего учебного 
или исследовательского заведения (государственного или частного), которая подтверждает наличие документов о 
квалификации, требуемой для осуществления преподавательской деятельности. 
2) Преподаватели высшей школы, приезжающие по обмену или для преподавания родного языка, могут въехать в 
Италию и для осуществления самостоятельной трудовой деятельности. И в том, и в другом случае, въезд не 
подпадает под установленные законодательно квоты, регулирующие приток иммигрантов. Надлежащий вид на 
временное жительство выдается после выдачи въездной визы для осуществления самостоятельной трудовой 
деятельности. 
В таком случае должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
 
(Пункт с) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ПРЕПОДАВАТЕЛИ ВЫСШЕЙ ШКОЛЫ И УЧЕНЫЕ, ВЪЕЗЖАЮЩИЕ ДЛЯ НАУЧНОЙ ИЛИ ДРУГОЙ ОПЛАЧИВАЕМОЙ РАБОТЫ, 
ПРОВЕДЕНИЯ ИССЛЕДОВАНИЙ В ВЫСШИХ УЧЕБНЫХ И ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИХ ЗАВЕДЕНИЯХ ИТАЛИИ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
3) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании для работы по найму. 
4) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел, если в какой-либо из пунктов 
договора вносились изменения.  
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
1) Разрешение на работу ученым или преподавателям высшей школы, приезжающим по обмену или для 
преподавания родного языка, выдается (даже при договоре с неопределенным сроком действия) на основании 
заявки от высшего учебного или исследовательского заведения (государственного или частного), которая 
подтверждает наличие документов о квалификации, требуемой для осуществления преподавательской или научной 
работы.  
2) Ученые или преподаватели высшей школы, приезжающие по обмену или для преподавания родного языка, могут 
въехать в Италию и для осуществления самостоятельной трудовой деятельности. И в том, и в другом случае, въезд 
не подпадает под установленные законодательно квоты, регулирующие приток иммигрантов. Надлежащий вид на 
временное жительство выдается после выдачи въездной визы для осуществления самостоятельной трудовой 
деятельности.  
В таком случае для получения вида на временное жительство должны подаваться:   
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт d) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
УСТНЫЕ И ПИСЬМЕННЫЕ ПЕРЕВОДЧИКИ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
3) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании для работы по найму; 
4) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел, если в какой-либо из пунктов 
договора вносились изменения. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Разрешение на осуществление трудовой деятельности (самостоятельной или по найму) выдается на основании 
подтверждающих квалификацию документов (выданных учебными заведениями или профессиональными 
организациями), относящимся к указанным претендентом языкам. 
2) Устные и письменные переводчики могут въехать в Италию и для осуществления самостоятельной трудовой 
деятельности. И в том, и в другом случае, въезд не подпадает под установленные законодательно квоты, 
регулирующие приток иммигрантов. Надлежащий вид на временное жительство выдается после выдачи въездной 
визы для осуществления самостоятельной трудовой деятельности. 
В таком случае для получения вида на временное жительство должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт е) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ИНОСТРАННАЯ ДОМАШНЯЯ ПРИСЛУГА, РАБОТАЮЩАЯ ПОСТОЯННО И НА ПОЛНУЮ СТАВКУ У ПРОЖИВАВШИХ ЗА 
ГРАНИЦЕЙ ГРАЖДАН ИТАЛИИ ИЛИ ГРАЖДАН ГОСУДАРСТВА – ЧЛЕНА ЕС, КОТОРЫЕ ПЕРЕЕЗЖАЮТ В ИТАЛИЮ И БЕРУТ 
ПРИСЛУГУ С СОБОЙ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании для работы по найму. 
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел, если в какой-либо из пунктов 
договора вносились изменения. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
1) Для получения разрешения на работу следует предъявить трудовой договор, подтвержденный 
дипломатическим/консульским представительством. 
2) Домашней прислуге иностранных граждан разрешение на работу не выдается. 
3) Лица, получившие разрешение на работу, могут перейти на работу к другому работодателю при условии, что 
характер новой работы полностью соответствует характеру той, на которую им было выдано разрешение. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ПРОХОЖДЕНИЯ УЧЕБНОЙ ПРАКТИКИ ИЛИ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ОБУЧЕНИЯ 
 
(Пункт f) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ЛИЦА, ПОЛУЧИВШИЕ РАЗРЕШЕНИЕ НА ПРЕБЫВАНИЕ В ИТАЛИИ ДЛЯ ПРОХОЖДЕНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ОБУЧЕНИЯ 
ИЛИ ВРЕМЕННОЙ УЧЕБНОЙ ПРАКТИКИ У ИТАЛЬЯНСКИХ РАБОТОДАТЕЛЕЙ, ПРЕДУСМАТРИВАЮЩЕЙ ВЫПОЛНЕНИЕ РАБОТЫ 
ПО НАЙМУ 
 
1) Если иностранец въезжает в Италию с целью прохождения учебной практики, у него должна быть виза для учебы. 
В таком случае должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью; 
в) программа обучения, согласованная с властями региона, в котором происходит учебная практика. 
2) Если иностранец въезжает в Италию для прохождения профессионального обучения (организованного 
аккредитованным учебным заведением согласно законодательному указу № 112 от 31.03.1998), с целью получить 
подтверждающий квалификацию документ, не более чем на 24 месяца, у него должна быть виза для учебы. В таком 
случае должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью; 
в) документ, подтверждающий запись на курс профессионального обучения, выданный аккредитованным учебным 
заведением; 
г) к заявлению о продлении вида на временное жительство должен прилагаться документ, подтверждающий 
посещение занятий, выданный аккредитованным учебным заведением. 
3) Если иностранец въезжает в Италию для прохождения профессионального обучения на основе временного 
перевода или командировки, проводимых за счет ответственной за него организации, должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
4) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании. 
5) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел. 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт g) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
СОТРУДНИКИ РАБОТАЮЩИХ В ИТАЛИИ КОМПАНИЙ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЙ, ДОПУЩЕННЫЕ В ИТАЛИЮ ВРЕМЕННО, ПО 
ПРОСЬБЕ ИХ РАБОТОДАТЕЛЯ, ДЛЯ ВЫПОЛНЕНИЯ КОНКРЕТНОЙ РАБОТЫ ИЛИ ЗАДАНИЙ В ТЕЧЕНИЕ ОПРЕДЕЛЕННОГО 
(ОГРАНИЧЕННОГО) СРОКА, И ОБЯЗАННЫЕ ПОКИНУТЬ ИТАЛИЮ ПО ВЫПОЛНЕНИЮ СВОИХ ЗАДАНИЙ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании для работы по найму. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Разрешение на въезд выдается только для осуществления квалифицированной работы по найму, требующей 
особых навыков. 
2) Разрешение на работу и предоставляемый на его основании вид на временное жительство не могут выдаваться 
на срок больший, чем срок исполнения упомянутых задач, и в любом случае не более чем на два (2) года. Если 
предусмотрено продление разрешения на работу, его срок не может превышать двух (2) лет. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт i) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ЛИЦА, РАБОТАЮЩИЕ ПО НАЙМУ НА ПОСТОЯННОЙ ОСНОВЕ И ПОЛУЧАЮЩИЕ НАПРЯМУЮ ЗАРАБОТНУЮ ПЛАТУ У 
ФИЗИЧЕСКИХ ИЛИ ЮРИДИЧЕСКИХ ЛИЦ, ПОСТОЯННО НАХОДЯЩИХСЯ ЗА ГРАНИЦЕЙ ИЛИ ИМЕЮЩИХ ТАМ ФИЛИАЛЫ, 
КОТОРЫЕ ВРЕМЕННО ПРИЕЗЖАЮТ ИЗ-ЗА ГРАНИЦЫ К ФИЗИЧЕСКИМ ИЛИ ЮРИДИЧЕСКИМ ЛИЦАМ, ИТАЛЬЯНСКИМ ИЛИ 
ПОСТОЯННО НАХОДЯЩИМСЯ В ИТАЛИИ ИНОСТРАННЫМ, ДЛЯ ИСПОЛНЕНИЯ КОНКРЕТНЫХ ЗАДАНИЙ, ПРЕДУСМОТРЕННЫХ 
ТЕНДЕРНЫМ ДОГОВОРОМ, ПОДПИСАННЫМ УПОМЯНУТЫМИ ДВУМЯ СТОРОНАМИ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании. 
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел, если в какой-либо из пунктов 
договора вносились изменения. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
Разрешение на работу и предоставляемый на его основании вид на временное жительство не могут выдаваться на 
срок больший, чем срок исполнения упомянутых задач, и в любом случае не более чем на два (2) года. Если 
предусмотрено продление разрешения на работу, его срок не может превышать двух (2) лет. 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт l) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ЛИЦА, ЗАНЯТЫЕ В ЦИРКОВЫХ И ПРОЧИХ ПРЕДСТАВЛЕНИЯХ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании.  
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
 
1) Разрешение на работу и предоставляемый на его основании вид на временное жительство изначально не могут 
выдаваться на срок больший, чем 12 месяцев, не учитывая возможные продления. 
2) Разрешение на работу выдается Генеральным управлением занятости: расположенным в Риме Секретариатом по 
занятости в шоу-бизнесе и расположенным в Палермо Сицилийским особым отделом по занятости в шоу-бизнесе. 
3) Въездные визы выдаются иностранным артистам для осуществления краткосрочной самостоятельной трудовой 
деятельности не более чем на девяносто (90) дней, не подпадают под установленные законодательно квоты, 
регулирующие приток иммигрантов, на том условии, что артисты будут работать исключительно на того продюсера 
или работодателя, по просьбе которого им была выдана виза. В таком случае для получения вида на временное 
жительство должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт m) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ И ОБСЛУЖИВАЮЩИЙ ПЕРСОНАЛ МУЗЫКАЛЬНЫХ, ТЕАТРАЛЬНЫХ, КОНЦЕРТНЫХ ИЛИ БАЛЕТНЫХ 
КОЛЛЕКТИВОВ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании. 
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться, помимо заявления, указанного в 
пункте а), копия продления разрешения на работу, фотокопия договора о проживании, подписанного обеими 
сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая же копия договора 
была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Разрешение на работу и предоставляемый на его основании вид на временное жительство изначально не могут 
выдаваться на срок больший, чем 12 месяцев, не учитывая возможные продления. 
2) Продление разрешения на работу выдается на документально подтвержденном основании исключительно для 
того, чтобы не препятствовать нормальному ходу представлений и позволить продолжить работу на того же 
работодателя. 
3) Разрешение на работу выдается Генеральным управлением занятости: расположенным в Риме Секретариатом по 
занятости в шоу-бизнесе и расположенным в Палермо Сицилийским особым отделом по занятости в шоу-бизнесе. 
4) Въездные визы выдаются иностранным артистам для осуществления краткосрочной самостоятельной трудовой 
деятельности не более чем на девяносто (90) дней, не подпадают под установленные законодательно квоты, 
регулирующие приток иммигрантов на том условии, что артисты будут работать исключительно на того продюсера 
или работодателя, по просьбе которого им была выдана виза. В таком случае для получения вида на временное 
жительство должны подаваться: 
а) прошение, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт n) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ТАНЦОРЫ, АКТЕРЫ И МУЗЫКАНТЫ, ЗАНЯТЫЕ В ПРЕДСТАВЛЕНИЯХ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании. 
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться, помимо заявления, указанного в 
пункте а), копия продления разрешения на работу, фотокопия договора о проживании, подписанного обеими 
сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая же копия договора 
была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Разрешение на работу и предоставляемый на его основании вид на временное жительство изначально не могут 
выдаваться на срок больший, чем 12 месяцев, не учитывая возможные продления. 
2) Продление разрешения на работу выдается на документально подтвержденном основании исключительно для 
того, чтобы не препятствовать нормальному ходу представлений и позволить продолжить работу на того же 
работодателя. 
3) Разрешение на работу выдается Генеральным управлением занятости: расположенным в Риме Секретариатом по 
занятости в шоу-бизнесе и расположенным в Палермо Сицилийским особым отделом по занятости в шоу-бизнесе. 
4) Въездные визы выдаются иностранным артистам для осуществления краткосрочной самостоятельной трудовой 
деятельности не более чем на девяносто (90) дней, не подпадают под установленные законодательно квоты, 
регулирующие приток иммигрантов, на том условии, что артисты будут работать исключительно на того продюсера 
или работодателя, по просьбе которого им была выдана виза. В таком случае для получения вида на временное 
жительство должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт о) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
АРТИСТЫ, ПРИГЛАШЕННЫЕ ДЛЯ РАБОТЫ ПО НАЙМУ НА МУЗЫКАЛЬНЫЕ, ТЕАТРАЛЬНЫЕ ИЛИ КИНОКОМПАНИИ, А ТАКЖЕ 
ТЕЛЕРАДИОКОМПАНИИ (ГОСУДАРСТВЕННЫЕ И ЧАСТНЫЕ), ИЛИ НА ГОСУДАРСТВЕННЫЕ УЧРЕЖДЕНИЯ, ОРГАНИЗУЮЩИХ 
МЕРОПРИЯТИЯ В ОБЛАСТИ КУЛЬТУРЫ ИЛИ НАРОДНОГО ТВОРЧЕСТВА 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании. 
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться, помимо заявления, указанного в 
пункте а), копия продления разрешения на работу, фотокопия договора о проживании, подписанного обеими 
сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая же копия договора 
была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел.  
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
 
1) Разрешение на работу и предоставляемый на его основании вид на временное жительство изначально не могут 
выдаваться на срок больший, чем 12 месяцев, не учитывая возможные продления.  
2) Разрешение на работу выдается Генеральным управлением занятости: расположенным в Риме Секретариатом по 
занятости в шоу-бизнесе и расположенным в Палермо Сицилийским особым отделом по занятости в шоу-бизнесе.  
3) Въездные визы выдаются иностранным артистам для осуществления краткосрочной самостоятельной трудовой 
деятельности не более чем на девяносто (90) дней, не подпадают под установленные законодательно квоты, 
регулирующие приток иммигрантов, на том условии, что артисты будут работать исключительно на того продюсера 
или работодателя, по просьбе которого им была выдана виза. В таком случае для получения вида на временное 
жительство должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт p) параграфа 1 и пункт b) параграфа 5 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими 
поправками; статья 40 президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ИНОСТРАНЦЫ, КАКИМ БЫ ТО НИ БЫЛО ОБРАЗОМ ЗАНЯТЫЕ В ПРОФЕССИОНАЛЬНОМ СПОРТЕ, ПРИГЛАШЕННЫЕ НА 
РАБОТУ В СПОРТИВНЫЕ КЛУБЫ ИТАЛИИ СОГЛАСНО ЗАКОНУ № 9 ОТ 23.02.1981 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании; 
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел, если в какой-либо из пунктов 
договора вносились изменения. 
д) Занятость в профессиональном спорте может происходить и в виде самостоятельной трудовой деятельности. 
В таком случае для получения вида на временное жительство должны подаваться: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
Для продления: 
а) заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2); 
б) фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) фотокопия налоговой декларации. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Вид на временное жительство может быть продлен с целью позволить переход иностранца из одного спортивного 
клуба в другой в рамках одной федерации, при условии, что предварительно был подписан новый договор о 
проживании для работы по найму. 
2) Разрешение на работу для иностранного спортсмена заменяется письменным согласием на въезд этого 
спортсмена, выданным Национальным Олимпийским Комитетом (НОК) Италии, и подпадает под установленные 
указом министерства культуры годовые квоты, регулирующие приток иностранных спортсменов.  
Письменное согласие от НОК Италии требуется и в том случае, если иностранец въезжает для осуществления 
самостоятельной трудовой деятельности. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО 
 
(Пункт q) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
ОФИЦИАЛЬНО АККРЕДИТОВАННЫЕ В ИТАЛИИ ЖУРНАЛИСТЫ, А ТАКЖЕ СОТРУДНИКИ СМИ, ПОСТОЯННО РАБОТАЮЩИЕ В 
ИНОСТРАННЫХ ГАЗЕТАХ, ЖУРНАЛАХ И ТЕЛЕРАДИОКОМПАНИЯХ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Извещение об аккредитации от министерства иностранных дел с указанием служебных обязанностей. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
— Документы, перечисленные в пунктах а), б) и в) должны подаваться как для выдачи, так и для продления вида на 
временное жительство. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ НАУЧНО-
ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЙ РАБОТЫ 
 
(Пункт а) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статьи 40 и 44 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для продления вида на временное жительство иностранец должен подать заполненные формы 1 и 2, а также 
справку, подтверждающую его должность в научно-исследовательском учреждении. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 — Въезд в Италию для осуществления научно-исследовательской работы разрешен иностранцам, 
намеревающимся проводить работу в области культуры или перспективные исследования в признанных итальянских 
или международных культурных организациях. 
 — Виза для учебы выдается на основании прошения. 
— Прошение на выдачу и продление вида на временное жительство для работы в свободное время должно 
подаваться в единый иммиграционный отдел управления полиции. 
 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ТРУДОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
ПО НАЙМУ 
 
(Пункт r-bis) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 40 
президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
 
МЕДИЦИНСКИЕ СЕСТРЫ, РАБОТАЮЩИЕ ПО НАЙМУ В ГОСУДАРСТВЕННЫХ ИЛИ ЧАСТНЫХ МЕДИЦИНСКИХ УЧРЕЖДЕНИЯХ 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании. 
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел, если в какой-либо из пунктов 
договора вносились изменения. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Разрешение на въезд в Италию, предусмотренное пунктом r-bis) параграфа 1 статьи 27 Единого закона об 
иммиграции, распространяется только на медицинских сестер со специальной квалификацией, подтвержденной 
министерством здравоохранения. 
2) Трудовой договор может быть заключен и на неопределенный срок. 
3) Медицинские сестры, въехавшие в Италию, могут перейти на работу к другому работодателю согласно пункту r-
bis) параграфа 1 статьи 27 законодательного указа № 286/98 при условии, что характер новой работы полностью 
соответствует характеру той, на которую им было выдано разрешение. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ СЕЗОННОЙ ТРУДОВОЙ 
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ПО НАЙМУ 
 
(Статья 24 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 38 президентского указа 394/99 с 
последующими поправками) 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство заполненные формы 1 и 2 надо подать в единый иммиграционный 
отдел после подписания договора о проживании для работы по найму. 
г) К заявлению о продлении вида на временное жительство должны прилагаться фотокопия договора о проживании, 
подписанного обеими сторонами, и копия квитанции на заказное письмо с уведомлением о вручении, которым такая 
же копия договора была отослана в соответствующий единый иммиграционный отдел. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Разрешение на сезонную работу действительно на срок от 20 дней до девяти месяцев, в зависимости от 
продолжительности сезонной работы, а также для формирования бригад рабочих на более краткий срок для 
выполнения работы для различных работодателей. 
2) Заявление о выдаче вида на временное жительство для осуществления многолетней сезонной работы по найму 
(параграф 5-ter статьи 5 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками) следует подавать в единый 
иммиграционный отдел соответствующего управления полиции. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ КОМАНДИРОВОК, ПРЕДУСМОТРЕННЫХ 
МЕЖМИНИСТЕРСКИМ УКАЗОМ О ВЪЕЗДНЫХ ВИЗАХ ОТ 12 ИЮЛЯ 2000 Г. 
 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) К заявлению о продлении должна прилагаться справка от учреждения государственной власти/государственной, 
частной или международной организации, подтверждающее статус иностранца или занимаемую им должность. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ПО РЕЛИГИОЗНЫМ МОТИВАМ 
(Статья 5 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; межминистерский указ о въездных визах 
от 12 июля 2000 г.) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Заявление от лица, руководящего религиозной общиной в Италии, удостоверяющее занимаемый им пост и 
подтверждающее готовность нести расходы на проживание иностранца, заверенное папской курией или 
равнозначным религиозным учреждением, действующим в Италии. 
г) Фотокопия страхового полиса (на предмет болезни или несчастного случая), действительного по всей Италии и на 
весь срок действия запрашиваемого вида на временное жительство. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
— Документы, перечисленные в пунктах а), б), в) и г) должны подаваться как для выдачи, так и для продления вида 
на временное жительство. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ПЕРЕЕЗДА НА ЖИТЕЛЬСТВО В ИТАЛИЮ ПРИ 
НАЛИЧИИ ДОСТАТОЧНЫХ ФИНАНСОВЫХ СРЕДСТВ 
 
(Статья 11 президентского указа № 394/99 с последующими поправками; указ министерства иностранных дел от 
12 июля 2000 г.) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (формы 1 и 2). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Фотокопия документа, подтверждающего наличие в собственности: 
значительных экономических средств, недвижимости или других легальных источников дохода, отличных от  
трудовой деятельности, или получение пенсии или ренты в Италии или из другого, признанного итальянскими 
властями, источника. 
 
 



ПРОДЛЕНИЕ ВИДА НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ПОДАЧИ ПРОШЕНИЯ О 
ПРИЗНАНИИ СТАТУСА ЛИЦА БЕЗ ГРАЖДАНСТВА 
 
 
(Пункт с) параграфа 1 статьи 11 президентского указа № 394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1, при наличии дохода также форма 2). 
б) Фотокопия паспорта или равнозначного документа (см. табл. 4) полностью, если таковой имеется. 
в) Копия заявления о признании статуса лица без гражданства. 
 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ УЧЕБЫ 
 
(Статья 39 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статьи 44-bis, 45 и 46 президентского 
указа № 394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Для получения вида на временное жительство в первый раз необходимо подать следующее: 
1) фотокопия справки о том, какой курс обучения намерен пройти претендент, заверенной 
дипломатическим/консульским представительством Италии после выдачи въездной визы; 
2) фотокопия страхового полиса (на предмет болезни или несчастного случая), действительного по всей Италии и на 
весь срок действия запрашиваемого вида на временное жительство. 
г) Для продления вида на временное жительство необходимо подать следующее: 
1) фотокопия документа, подтверждающего наличие достаточных финансовых средств на весь срок действия вида 
на временное жительство. Работающий студент может показать свой доход, заполнив форму 2. 
2) фотокопия страхового полиса (на предмет болезни или несчастного случая), действительного по всей Италии и на 
весь срок действия запрашиваемого вида на временное жительство; 
3) фотокопия документа, подтверждающего, что студент успешно сдал по меньшей мере один (для первого 
продления вида на временное жительство) или два (для каждого последующего продления) экзамена, за 
исключением тех случаев, когда этому помешали форс-мажорные обстоятельства. 
 
ПРИМЕЧАНИЯ: 
 
1) Вид на временное жительство для учебы допускает возможность работать на неполную ставку не более 20-ти 
часов в неделю и 1040 часов в год. 
2) Вид на временное жительство для учебы продлевается только в том случае, если въездная виза была выдана для 
посещения курса обучения продолжительностью более года. 
3) В любом случае вид на временное жительство для учебы не может быть продлен на срок более трех лет после 
курса обучения. 
4) Вид на временное жительство для учебы нельзя использовать или продлевать для посещения курса обучения 
иного, чем тот, для посещения которого была выдана виза, за исключением случаев перемены факультета с 
разрешения руководства учебного заведения или поступления на университетский курс обучения (или другой курс 
среднего/высокого уровня) в конце периода пребывания в Италии. 
5) Замена вида на временное жительство для учебы на вид на временное жительство для осуществления трудовой 
деятельности возможна при условии соответствия законодательно установленной квоте, регулирующей приток 
трудовых иммигрантов, и соблюдения законодательных норм, установленных для соответствующей профессии: 
— для совершеннолетних иностранцев, уже постоянно проживающих в Италии; 
— для иностранцев, получивших диплом университета или специализированного учебного заведения в Италии 
после прохождения в Италии соответствующего обучения. 
 
 



ВИД НА ВРЕМЕННОЕ ЖИТЕЛЬСТВО ДЛЯ ТУРИСТИЧЕСКОЙ ПОЕЗДКИ 
 
(Параграф 2 статьи 5 законодательного указа № 286/98 с последующими поправками; статья 10 президентского 
указа № 394/99 с последующими поправками) 
а) Заявление, заполненное и подписанное заинтересованным лицом (форма 1). 
б) Фотокопия паспорта или другого равнозначного документа (см. табл. 4) полностью. 
в) Фотокопия документа, подтверждающего наличие достаточных средств, согласно указу министерства внутренних 
дел от 01.03.2000. 
г) Фотокопия страхового полиса (на предмет болезни или несчастного случая), действительного по всей Италии и на 
весь срок действия запрашиваемого вида на временное жительство.  
д) Фотокопия документа, подтверждающего наличие средств, позволяющих вернуться в страну происхождения.  
 
ПРИМЕЧАНИЯ:  
 
Таблица расчета средств, требуемых для получения разрешения на въезд в Италию с целью туристической поездки:  
(см. прилагаемую фотокопию). 
 


